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The Study Quran: A New Translation and Commentary
Seyyed Hossein Nasr v.dgr.,
New York: HarperCollins Publishers, 2015, 1988 sayfa.

HarperCollins Yaymevi tarafindan 2015 yilinda basimi gergeklestirilen
The Study Quran, Ingilizce Kur'an ¢evirilerinin son érneklerinden biridir.
Mushaf tertibine goére hazirlanmis Kur'an cevirisi ayrica sayfa alt1 tefsir
metni ve kitap sonu makale eklerinden olusmaktadir. Esasen ¢eviri ve tefsi-
rin birlikte yer aldig1 eserlere ¢cok da yabanci degiliz. Ozellikle Hasan Basri
Cantay’in meali ile Muhammed Esed’in yazdig1 Translation of the Quran adli
eserler bu tarzin 6nemli iki drnegidir. Dolayisiyla bu tarz eserler sadece bir
ceviri niteliginde olmayip agiklamalariyla ayrica birer tefsir hiiviyetindedir.
Zaten eserin bu 6zelligi A New Translation and Commentary ifadesiyle basli-
gina da yansitilmistir.

Kisa bir tefsirin bu tiir eserlerde yer almasi Kur’anin anlam ¢ercevesi-
ni ortaya koymada cevirinin tek basina yeterli olmadig: izlenimi verdigini
belirtmek gerekir. Bu, sadece aktarim dilinin yetersizligi gibi bircok farkli
sebeple ilgili olmayip bazan anlam tizerinde farkli yorumlarin varligina ve
bir tercihte bulunmak yerine bunlar: aktarmanin daha faydali olacag: kana-
atinden de kaynaklanmaktadir.

Diger bir deyisle, kisa ve 6zlii bir tefsir metninin yer almasi, klasik tef-
sir literatiirinde olugan anlam zenginligini sonraki nesillere aktarma ve de-
gerli herhangi bir yorumu atlamama hassasiyetinden kaynaklaniyor olabilir.
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Bazan bu hassasiyet yerini farkli bir amaca da birakabilmektedir. Mesela bu,
anlam coklugu ve ihtilaflar1 arasinda bir tercihte bulunmay1 ve okuyucu-
yu yonlendirmeyi amaglayabilmektedir. Bu amag klasik meal ¢alismalarin-
da kendini parantez igerisinde gosterirken bu tiir eserlerde kisa aciklamalar
seklinde tezahiir eder. Dolayisiyla The Study Quran’da geviri ile yetinilmeyip
ayrica kisa bir tefsir boliimiiniin bulunmasi hangi amaca yénelik oldugu hu-
susunda merak uyandirmaktadir.

Eserde ayrica daha o6nce tefsir veya Kur’an gevirilerinde gérmedigimiz
makale ekleri bulunmaktadir. Makaleler Kur’an arastirmalar1 ve tefsir ala-
ninda uluslar arasi niteliklere sahip akademisyenlere aittir. Muhammed
Mustafa el-Azami, Muhammed Abdel Haleem, Walid Saleh, William C. Chit-
tick, Hamza Yusuf bu isimler arasinda yer almaktadir. Burada dikkat ¢eken
nokta bu ekleri kaleme alan akademik isimlerden ziyade ele alinan konu-
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lardir. “Kur’an tarihi”, “Kur’an cevirileri’, “Kur’an tefsiri’, “stifi yorumculuk’,
“fikhi yorumculuk”, bilimsel tefsir”, “Islim sanatlar1 ve Kur’an”,“Kur’an ahlakr”,
“konu olarak savas-barig’, “fetih”, “din degistirme” gibi ¢ok farkli konular yel-
pazesinin nigin bir araya getirildigi sorusu okuyucunun ilgisini gekecek di-

ger bir noktadur.

The Study Quran genis bir editorler ekibi tarafindan hazirlanmis biyiik
bir emegin triinii olarak karsimizda durmaktadir. Seyyed Hossein Nasr
(Turkee'deki yaygin kullanimi Seyyid Hiiseyin Nasr) bagkanliginda Caner
Dagli, Maria Massi Dakake, Joseph E. B. Lumbard ve Muhammed Rustom
bu editdrler ekibinde yer almakta ve eserin ortaya ¢ikmasinda farkli gorev-
leri yerine getirmektedirler. Seyyid Hiiseyin Nasr eserin yonetiminde en st
konumda bulunmakta, ¢eviri ve tefsir boliimleriyle eklenen makalelerin der-
lenmesinde son karar verici konumda yer almaktadir. Eserin olusumunda
ve yaziminda Seyyid Hiiseyin Nasrin gelenek¢i ve cogulcu perspektifinin
yansimalari hi¢ stiphesiz agik bir sekilde gortilmekte ve eseri daha 6nemli bir
konuma tagimaktadir.

Eserin ¢eviri ve tefsir boliimleri ise ekip tarafindan paylasilarak yazilmis-
tir. Caner K. Dagh Bakara (2), Al-i Imréan (3), Enfal (8), Tevbe (9) stireleri ile
birlikte ayrica Enbiya (21)-Kasas (28) streleri arasindaki biitiin strelerin tef-
siri ile listesindeki Enbiya (21) stiresi hari¢ diger stirelerin ¢evirisini yapmus-
tir. Maria Massi Dakake ise Nisa-A‘raf (4-7), Nahl-Meryem (16-19) arasinda-
ki stirelerin tefsiri ile; Nisa-A‘raf (4-7), Yiinus-Y@suf (10-12), Ibrahim-Enbiya
(14-21) arasindaki strelerin ise ¢evirisini yapmustir. Joseph E. B. Lumbard ise
belki de bu eserin yaziminda en fazla srenin geviri ve tefsirini yapmis go-
rillmektedir. Lumbard Fatiha (1) stiresinin ¢eviri ve tefsiri ile Ankeb(it-Nas
(29-114) arasindaki biitiin strelerin ¢eviri ve tefsirini yapmistir. Muhammed
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Rustom ise Y(inus-Hicr (10-15) arasindaki sareler ile Taha (20) stiresinin tef-
sirini yapmugtir. Editor ve yazarlar arasindaki en 6nemli ortak nokta tama-
minin misliman olmasidir.

Kendisine yardimeci olmalar1 i¢in sadece miisliman akademisyenleri
se¢mis, ayn1 inanca, etnik kokene veya cografi bolgeye sahip olmamalari-
na 6zen goéstermis ve farkliliklara yer agmis oldugunu Seyyid Hiiseyin Nasr
ozellikle vurguluyor. Boylece eserin daha evrensel olacagina ve geleneksel
[slam’ yansitacagina inanmustir. Metinde “geleneksel” vurgusu 6n plandadir.
Bunun anlaminin klasik tefsir yaziminda kullanilan geleneksel tislp ve ti-
polojiler olmadig1 metin okununca goriilmektedir. Klasik usul ve tipolojiler
denilince akla, geleneksel yaklagimlar ve rivayet, dirayet gibi tefsir formlar:
gelmektedir. Oysa bu eserde geleneksel demek, son iki ytlizyilda ortaya ¢ikan
modernist ve selefi (koktenci, fundamentalist) olmamak anlamina gelmek-
tedir. Yani bu kavram, Islam’in uzun tarihi boyunca insa ettigi geleneksel
yorum hazinesi anlamina gelmektedir. Bu anlayisa farkli yorumlar, mezhep-
ler ve yonelimler de dahildir. Dolayisiyla geleneksel vurgusu ge¢miste dile
getirilmis farkli yorumlar ve anlamlardir.

Ayrica Batrda Kur'an aragtirmalarinin Onciiliiglinii yapan oryantalist
kimliklerin bu eserde yer almamasi 6zellikle dikkat edilen bir nokta olmus-
tur. Eserin gerek yorum kismi gerekse makale eklerinde hi¢bir gayrimiislim
veya oryantalist bir yazarin makalesine yer verilmemesine ve goriislerine re-

ferans yapilmamasina ¢alisildig: gériilmektedir.

Dolayisiyla geviri ile birlikte sayfa-alt1 kisa bir tefsire yer verilmesi, gele-
neksel Islim anlayislarinin tarih boyunca tartistigi farkli yorumlari ve gé-
rigleri aktarma gayretiyle aciklanabilir. Eserin en hassas oldugu noktanin,
farkli ve yeni gorisleri sunarak yeni tartigmalara sebep olmak veya tek bir
goriisli okuyucuya aktararak onu yonlendirmeye gitmekten kaginmak oldu-
gunu séylemek miimkiindiir. Bu yoniiyle eser hem bilgi vermekte hem de
okuyucuya tercih hakk: sunmaktadir. Dolayisiyla okuyucu gelenekte tartigil-
mis olan anlamlar: takip ederek ge¢misteki ¢ogulcu yaklagimi gérmekte; tek
dogru anlam arayisindan vazge¢mektedir.

Editorler grubu icerisinde yer alan isimlere bakildiginda, genellikle fark-
It cografyalardan ve etnik kokenlerden geldikleri goriiliir. Ancak her biri
yine de Nasr ile birlikte akademik ve bilimsel ¢evrelerde yer almakta, bu
isimlerin ayni entelektiiel vizyona ve akademik perspektife sahip olduklar:
miisahede edilmektedir. Bu tiir kitaplarda bireysel yorum farkliliklarindan
kacinmak miimkiin olmasa da bu eserde ortak bir metin olusturma kaygist
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ve geleneksel yorum hazinesini aktarma amaci, bu durumu en aza indirmis
goriinmektedir.

Tefsir boliimii incelendiginde klasik yorum ydnteminin hakim oldugu
gortiliir. Stire hakkinda temel bilgiler verilmekte, ardindan her ayetin tek
tek tefsiri yapilmaktadir. Yorum sirasinda ayetin dyetle ve hadislerle tefsiri-
ne dnem verilmekte, ardindan geleneksel anlay1s 6zetlenerek sunulmaktadir.
Bazi ayetlerin agiklamalari icin son boliimde yer alan makaleler referans gos-
terilmektedir. Mesela Al-i Imran stiresinin 85. dyetinde gegen, “Islamdan bas-
ka din kabul edilmeyecektir” ibaresi i¢in Joshep Lumbard’a ait “The Qur’anic
View of Sacred History and Other Religions” (1765-1784 sayfalar aras1) adli
makalede yer alan “Islam’in evrensel din olgusu” goriisii referans gosteril-
mektedir.

Eserin yazim agamasi ve arka plani hakkinda yaptigimiz arastirmanin
bizi ilging bir noktaya gotiirdligiinii yazmak durumundayim. $6yle ki The
Study Quran galigmasi her ne kadar 2015 yilinda yayimlanmis olsa da, Har-
perCollins Sirketi daha 6nce benzer bir projeye 1993 yilinda Study Bible ad1-
n1 tastyan bir ¢aligma ile imza atmistir. Bu ¢alismada da benzer bir yontem
kullanilarak Kitdb-1 Mukaddes’in ¢evirisi ve yorumu, ek makaleler ve ha-
ritalar yer almaktadir. Bu eserde de farkli yorum birikimlerinin bir araya
getirilerek geleneksel anlayisin 6n plana ¢ikarilma kaygisi bulunmaktadir. Bu
acidan bakildig1 zaman, The Study Quran ile Study Bible1n bir projenin iki
eseri oldugu izlenimi uyanmaktadir. Sonug itibariyle The Study Quran, kutsal
kitap yorum gelenekleri igerisinde olusan zengin goriis ve diisiinceleri bir
potada eritmeyi ve tek bir bakis agis1 veya kimlik {izerinden degil, farklilik-
lar1 bir araya toplayan cogulcu bir yaklasim tarzinda yazilan Study Bible'in
[slami ytizii gibi durmaktadur.

Necmettin Gokkir
Prof. Dr., Istanbul Universitesi {lahiyat Fakiiltesi
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